costarme la tranquilidad. Pero ya lo sabe usted, ahora
en casa de los Delawveau hay que decir lo que digan
los: demés.

A’ la misma hora, el presidente: Gaume esperaba en
cisa 4 su hija Lucila y & su yerno el capitan: Jolli-
f’et con los cuales habia de ir al almuerzo de los De-
gveau. El presidente habia envejecido mucho en los
cuatro- afios; pareecia mis severo y 'mdis triste, ma-
niaco del derecho, se pasaba’ horas' y horas' fundando
las sentencias con creciente minuciosidad. Se“decia que
se le habia ofdo sollozar, ciertas noches, como si todo
se hundiese 4 sus pies, hasta aquella justicias humana
4 la cual se agarraba desesperado para no verse tragado
con este Glimo resto. En el dolorose recuerdo del drama
intimo’ que le abrumaba, la. fraicién y'la muerte violenta.
de'su mujer, debia de sufrir, sobre todo; viendo: este dra-
mairenacer en su hija adorada aquella Lucilai de rostro
virginal, de fan extrano parecido con su madre, que
engafiaba 4 su marido, como aquella le habia enganado:
4 él. No hacia seis meses' que erw mujer del capitan
Jollivet, emando ya traidora se entregaba al: pasante de
un' abogado, un galopin medrado, rubio; mas joven queé
ella, de ojos azules de muchacha. El presidente, que sor-
prendid la infriga, padecié atrozmente como si volvie-
ra & empezar -la traicién, por cuya herida sa corazén
seguia; sangrando. No se atrevi6 & busear una expl-
cacion dolorosa; hubiera creido revivir el terrible dia
en que su mujer se habia matado! delante de él, confe-
sando , su “culpa. [Abominable mundo en que todo
le habia hecho traicién! jCémo creer en una justicia
cuando las mas hermosas y las' mejores hacian sufrir
tantol

"Pensativo 'y moroso; el presidents Gaume estaba sen-
tado enisu gabinete acabando de leer el diario de «Beau-
claimy; cuando se presentaron el capitin y Lucila. El
articulo de' violento ataque contra la Crécherie  que
habia lejdo le parecia necio, desmafiado y groserol ¥
le dijo tranquilamente:

—Supongo- que no es usted; amigo Jollivet, quien
escribe semejantes articulos, aunque eso se murmu-
ra.-De nada sitve injuriar & los adversaries.

Bl capitin: mostré cieiia modestia.

—10h! eseribir; ya sabe usted que yo me escribio;
nunca ha side eso de mi gusto. Pero es verdad] yo doy
las ideas’ & Leblen; ya sabe’ usted, un pedazo de pa-
pel, notas' con las cuales él hace redactar eso despuss
4 no sé quién.

Y como el presidente continuaba haciendo un gesto
de desaprobacién, continué:

—¢ Qué quiere usted? Se bale uno com las armas
que tiene. Si estas malditas fiebres del Sudin no me
hubiesen obligado 4 presentar la dimisién, & sablazos
seria como yo caeria sobre esos idebdloges que estin &
punto de derribarnos con sus utopias criminalés.... JAhl
iDios mic! [qué consuelo seria’ pinchar & una docena!l

Lucila, pequeiia y bonita, que se callaba;, senreia
de' modo enigméitico; y echd sobre su marido, aquel
hombrazo de triunfantes mostachos; una mirada de tan
clara ironia, que el magistrado leyé en ella’ sin trabajo
el desdén burlén que la joven consagraba al espadachin;
con el cual jugaban sus delicadas manos' de rosa como
una gata con um ratéon.

—iAh, Carlos!l—murmur6,—{no seas malo, no digas
cosas que me dan miedol

Pero se encontré con los ojos de su padre, temid
que la adivinara y anadi6, con aire de cindida virgen:

—¢No es verdad, querido papa, que Carles hace mal
en pudrirse asi la sangre? Debiéramos vivir tranqui-
los, en nuesiro rincon, y acaso Dios nos bendijera man-
déandones por fin un nine hermoso.

Comprendié Gaume que seguia burlindose, mientras
evocaba la imagen del amante, el rubio pasante de
abogado, de ojos azules' de muchacha, del cual habia
hecho una mufeca viciosa.

—Todo eso es bien triste y bien cruel—concluyé el
presidente sin precisar,—¢ qué resolver, qué hacer, cuan-
do todos se engafian.y sedevoran ?

Se levanld con f{rabajo y cogié el sombrero ¥ los
guantes para ir & casa de los Delaveau. En la' calle;
Lucila, & quien adoraba, & pesar de tantos disgustos
se' le colgo del brazo y hubo un momento de delicioso
olvido como si fueran dos novios reconciliados.

En el Abismo, 4 mediodia, Delaveau se reunié con
Fernanda en el gabinete que daba al comedor, en'el
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piso bajo del antiguo pabellén de los ignén, donde
ahora vyivia el director de la fabrica?m%gx‘a%ansién
bastante reducida; abajo no habia mis que otraj ha-
bitacion, tliespa.cho de Delaveau, gue comunicaba por
una galeria de madera con las préximas oficinas del
establecimiento. Arriba, en el primer piso y en el se-
gundo, estaban los dormitorios. Desde que una mujer
joven; loca por el lujo, habia entrado alli, las antiguas
paredes negras, estaban cubiertas con tapices y col:
Iglggté;as que eran algo de los esplendores y goces 80-

Boisgelin; fué el primero que se presents, solo.

—1Como|—exclamé Fernanda con expresién doloro-
sa.——ﬁé\lo viene Susana?

—Le ruego 4 usted que la dispense—respondid co-
rrectamente Boisgelin.—Desde po-rpﬁl.nmaﬁang tiene ctg.]
jagqueca que no ha podido salir de su cuarto.

_ Siempre que habia que venir al Abismo, sucedia
;g;}u;al.l én S}uganzo lenconhral;a ;.}m pretexto para evitar este

e or; 6 i -
S y so6lo Delaveau, ciego, no compren:

Boisgelin, cambi6 en seguida de conversacion.

—¢Con qué, esatmos en visperas del famoso pleito?
¢No €8 €30? es cosa hecha; la Crécherie esta condena-
da de antemano.

Delaveau alzé los robustos hombros.

—Que la condenen 6 no, ¢qué nos imporia? Sin
duda nos hace dafio envileciendo el precio de los hie-
IT0s; . pero no estamos en competencia de fabricacion
y la cosa todavia no es grave.

Temblando, de una maraviliosa belleza aguel dia
Fernanda le mir6 con ejos de fuego. :

—10Oh! T4 no sabes aborrecer.. ese homhre se te
ha atravesado en todos tus proyectes, ha fundado 4 la
puerta de tu fabrica otra, rival, cuyo buen éxito serfa
la ruina de la tuya... Es siempre el obstaculo, la ame-
naza, y ta ni siquiera deseas su ruina. [Ah, que lo
arrojen desnudo al hoyo; me alegraré! :
_Desde el primer dia habia comprendido que Lucas
iba 4 ser el enemigo, y no podia hablar sin odio de
esto. hombre que amenazaba sus placeres. Aquel era el
gfan enmen, el umico; exigia ella para su hambre
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siempre crecients de goces y de lujos, ganancias ma- -
yores sin cesar, una fabrica prospers, centenares de
ebreros trabajando el acero ante la boca abrasada de
los hornes. Ella era quien devoraba hombres y dinero;
¢l Abismo con sus martillos pilones, sus maquinas gi-
gantescas, no bastaba para calmar su apetito. ¢Qué
o harfa su anhelo de gran vida futura de millones
amontonados 'y devorados, si peligraba el Abismo. y
sucumbia’ por la competencia? Por esto, no dejaba en
paz ni 4 su marido ni & Boisgelin, empujandoles, in-
quietandoles, aprovechando todas las ocasiones para de-
mostrar su colera y sus temores.

Boisgelin, que vefa una especic de superioridad en
no ocuparse jamis en los asuntos de Ia fabrica, gastan-
do sin contar las ganancias con la vanagloria del buen
mozo querido, elegante caballero, gran cazador, solia
temblar, sin embargo, cuando ofa & Fernanda hablar
de la ruina posible. Y se volvié 4 Delaveau, en quien
seguia teniendo confianza absolnia.

__Ta estas tranquilo, ¢no es asi, primo?... §no mar-
cha bien todo?

El ingeniero se encogi6 de hombros ofra vez. -

~Te repito que la fabrica todavia no sufre perjui-
¢ios... Todo el pueblo se levanta contra ese hombre;
es un loco. Se va 4 ver su impopularidad; y si en el
fondo me alegra del pleito, es porque eso va & acabar
de desconceptuarle en la opinién de Beauclair. An-
tes de tres meses, todos los obreros que nos ha llevado
volverin con las manos en cruz 4 suplicarme que los
admita etra vez-en el Abismo. |Ya veréis, ya veréis!
No hay mis que la autoridad; la emancipacion del
trabajo es una tonteria; el trabajador mno hace nada
de provecho an cuanto es duefio de si mismo:

Tras una pausa, afiadi6 cen voz lenta y con la som-
bra de una preocupacion en los ojos:

—Sin embargo, debiéramos ser prudentes; la Cré-
cherie: no es una competencia despreciable, y o que
me inquietarfa seria no fener en una necesidad re-
pentina los fondos necesarios para la. lucha. Vivimos
demasiado al dia, se hace indispensable crgar una se-
ria caja de reserva, dejando en ella, por ejemplo, el
tercio de las ganancias anuales. ‘
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Fernanda eonfuve wn gesto do involuntaria profes-
4a. Ese era su temor, que el ‘fren de su amante dismi-
nuyese teniendo ella que perder algo de los goces
de su orgulle y de las diversiones que de alli sacaba.
Tuvo que contentarse con mirar & Boisgslin, que es.
pontineamente respondi6é con toda claridad:

—No, no, primo, en este momento no; no puedo
dejar nada, tengo gasios muy grandes. Por lo demis,
wnelvo & darte las gracias porque haces producir & mi
dinero més de lo prometido... Ya veremos més tarde;
volveremas % hablar de esto. :

Pero Fernanda seguia merviosa y su célera sorda
eay0 sobre Nisa, & quien la doncella acababa de ha-
cer-almorzar sola y la traia antes de llevarla & pasar
da farde en casa de una amiguita. Nisa, que iba &
cumplir siete afios, crecia graciosa, sonrosada y rubia
siempre sontiente con sus cabellos locos, que la hacian
parecerse & un rizado cordero.

—Vea usted, sefior Boisgelin, aqui esti una niha
desobediente ‘que me va 4 poner mala... Pregintela
usted lo que hizo el ofro dia en la merenda que di6
4 su hijo de usted, Pablo, y & Lwisa Mazelle.

Sin la menor turbacién, Nisa continuaba sonrien:

do alegre, clavando en tfodos sus limpidos ojos azules.

—1 Oh!l—continué la madre,—no confesara ella su
culpa... Pues bueno, & pesar de mi prohibicién re-
petida cien veces, ha wvuelto ‘& abrir la antigua puerta
que da 4 nuestro jardin 'y ha hecho entrar 4 toda la
pillerfa indecente de la Crécherie. Enire ellos el tal
Nanet, un terrible galopin que se le ‘ha entrado par
el alma, Y fambién eran de la partida su Pablo de
usted y Luisa Mazelle, que fraternizaban con toda la
patulea de los chicos de Bonnaire, de ese que nos dej6
detan mala manera. {Si, Pablo con Antonieta y Lui-
sa con Luciano eran conducides por la sefiorita Nisa

st Nanet & la devastacion de nuestros arriates!...

vea wusted, ni siquiera se la cae la cara de wer
glienza.

—Y'hago bien—respondi6 sencillamente Nisa con voz
clara;—nada hemes roto y nos hemos divertido mucho
juntos... [Nanet es muy gracioso!...

Tal respuesta acabé de incomedar & Fernanda.

—pAh! Te parece gracioso.. Pues oye, si enla vi-
da te vuelvo a sorprender con él, te dejo sin posires
ocho dias. No quiero por causa tuya tener alguna
cuestion ,con los de al lade. Irfan diciendo per itodas
partes que atraemos & sus hijos para que sSo pongan
malos... Ya lo oyes, ahora hablo en serio, si vuelves
4 buscar al tal Nanet, nos veremos. 2 .

_ Bien, mama—dijo Nisa con aire tranquilo y no-
suena. 3

Y en cuanto sali6 la doncella, después de besar
4 todos, cencluy6 la madre: i

—Es muy sencillo, voy 4 tapiar la puerta y esfaré
segura de que los nifios ya no pueden junfarse. No
hay cosa peor que estos juegos de chiquillos; cogen la
peste juntos. : o ! ;

Ni Delavean ni Boisgelin, habfan intervenido, no vien-
do en todo agquello méas que ninerfas, aunque pa.ghdanos
de las medidas severas por razén del orden. Y el por-
venir germinaba. Nisa, tenaz, llevaba en su eorazoncito
la imagen de Nanet, que era tan gracioso y jugaba tan

u gusto. ;

. ilegaron por fin los convidados, los Gourier con Cha-
telard, luego el Presidente Daume con el mafrimonio
Jollivet. Seglin su costumbre, Marle el cura se presentd
el altimo, retrasado. Eran diez; los Mazelle, que no
odian venir 4 almorzar, habian prometido formalmente
no faltar al café. Fernanda puso & su derecha al Sub-
Prefecto y.al Presidente & la izquierda, mientras Delavean
se sentaba entre las dos sefioras Leonor y Lucila, y en
los extremos estaban Gourier y Boisgelin, el cura y el
capitdn. Habian querido ser pocos pard charlar mis 4
gu gusto. Ademis, el comedor que avergonzaba & Fez-
nanda, -era tan pequeiio, que el aniiguno aparador de
caoba estorbaba para el servicio de los comensales; en
asando de una docena. En cuanto vino el pescado, de-
iciosas truchas del Mionna, la conversacitn fué & dar
sucesivamente 4 la Crécheria y & Lucas. Y lo que decian
estos burgueses -instruidos, an situacién de conocer .lo
que llamaban utopia socialista, apenas SUponia Mas in-
teligencia ni més juicio que las extraordinarias apre-
ciaciones de los Dacheux y los Laboque. El Gnico g
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hubiera podido comprender era Chatelard. Pero éste lo
tomaba & broma:

—Ya sabéis que chicos y chicas crecen juntos en
las mismas elases, en los mismos talleres Yy supongo
‘que en los mismos dormitorios, de suerfe que ahi te-
nemos una ciudad en pequefio que se va & poblar Tapi-
damente. Todos en familia, todos pPapas y mamis con
una caterva de hijos de todo el mundo:

—0h, qué horror!—dijo Fernanda con aire de pro-
fundo disgusto; pues fingia mucho recato.

Leonor, cada vez més influida por la moral severa
de la religién, se inecliné hacia el tura, su vecino, mur-
murando:

—Es una vergiienza que Dios no permitira.

Pero el clérigo se contenté con levantar los ojos al
cielo; pues su situacién se hacia tanto mas diffeil cuan-
to que no habia querido romper con Sceurette y se-
guia. almorzando periédicamente en la Crécherie. Se
debia & todas sus ovejas, especialmente 4 las que ha-
bian abandonado el aprisco y ¢l creia capaces de vol-
ver a él. A esto le llamaba permanecer en'la brecha,
luchar contra la invasién del espiritu malo. Se hacia
inatil su esfuerzo por santificar Ia agonia de la vieja
sociedad y sentfa una tristeza profunda. viendo cada
vez mas escasos los ficles en su iglesia.

Boisgelin se puso & contar cierta historia.

—En una pequefia colonia comunista’ donde ya se
ensayé eso, no tenian bastantes mujeres, 'y’ ¢ qué hi-
cieron? pues iban desfilando y pasaban' una noche con
cada hombre. A esto lo llamaban el relevo.

Una carcajada aflautada de Lucila rtesoné tan ale-
gre, que todos la miraron. Pero ella no se alters, si-
guié en su aire candoroso; no hizo mAs que mirar ‘de
soslayo & su marido para ver si‘le hacia gracia sl
asunto: :

Delaveau hizo ademan de no dar importancia 4 aque-
Ho. No le preocupaba lo de las mujeres en comun.
Lo, grave era la autoridad minada, el susfio criminal
de wvivir sin amo. .

—Hay en ‘eso una idea que no se me alcanza—dijo.
~—¢Cémo se va 4 gobernar su ciudad futura? ¥ no
hablemos mas que de la fabrica; dicen que llegdran

r la asociaci6n 4 suprimir el salatio y que se hard
$ justo reparto de la riqueza el dia en que no ha.}ra
mas que trabajadores que darin cada uno su parte
de esiuerzo & la comunidad. No conozco sueno mas
peligroso, porque es irrealizable. ¢No es asi, seior
Gourier ? : .

El Alcalde que comia con la cara metida por
plato, se limpi6 la boca muy despacio antes de responder,
viendo que el Sub-Prefecto le miraba.

—Irrealizable, sin duda.. Sélo que no hay que con-
denar 4 la Iigera la asociacién. Hay en ella una gran
fuerza de que acaso lleguemos nosotros mismos: 4 ser-
VIINOoS. ; :

Esta prudencia indigné al capitin, que grité fuera
de si:

—1Cémo se entiende! ¢Llegarfa usted & no conde-
nar en redondo los abominables atentados que ese
hombre, hablo del tal sefor Lucas, I_nedna. conira todo
lo que amamos, nuestra vieja Francia, tal como la es
pada de nuestros padres nos la han dejado?

Estaban sirviendo chuletas de cordero con, cabezas
de esparragos, y hubo entonces un clamor general con-
tra Lucas. Este nombre aborrecido bastaba para apro-
ximarlos & fodos, para unirlos esirechamente en el
terror de sus intereses amenazados, en una IMpErio-
sa necesidad de defensa y de venganza. Se tuvo la
crueldad de pedir 4 Gourier noficias de su hjo Aqur-
les, el renegado, y el Alcalde tuvo que maldecirle una
vez mas. Solo Chatelard seguia na.vega.nd9 de bolina
y procuraba mantenerse en el tono de chanza. Pero
€l capitin. seguia profetizando los mayores desasires
si no se hacia volver al orden al faccioso inmediafa-
mente y & patadas; y tal panico sembro que Boisge-
lin, ya inquieto, provocé una declaracién tranquilizado-
ra de Delaveau: ; % :

—Nuestro hombre ya estd cogido—dijo el director
del Abismo.—La prosperidad de la Crécherie es apa-
riencia, y bastaria un accidente para que todo se hun-
diera... por ejemplo, mi mujer me ha dado un detalle.

—Si—eontinué Fernanda irritada, contenta porque po-
dfa desahogarse un poco;—me di6 la noticia mi lavan-
dera... Copgce a4 Raga, uno de nuestros antiguos obre-
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Yos que nos ha dejado para irse & la fibrica nueva. Pues
bueno, parece que Ragl grita por fodas paries que yva
estd harto de vivir encajonado, que alli se muere de abu-
rrimiento y que no es él sélo, y que el mejor dia se
vuelven para acd todos... El que comience dara el golps
hecesario para bambolear 4 Lucas y aplastarle.

—Pero ademas—dijo Boisgelin apoyandola,—tenemos
el pleito de Laboque. Supongo que eso hastari.

Hubo ofra vez silencio, mientras aparecia un pafo
«au sang». Aquel pleito Laboque era la verdadera causa
de esta repnion amistosa, pero nadie ‘habia osado ha-
blar de él todavia, ante el silencio gue guardaba el
Presidente Gaume. Comia poco; sus ocultos pesares le
habian hecho enfermar del estémago y se confeniaba
con escuchar & los comensales, mirandoles con- sus
ojos grises y frios, & los que de intento no dejaba 2x-
presar sus ideas. Nunca se le habia visto fan poco co-
municativo, y esto llegé 4 molestarles, porgue se que-
ria saber hasta qué punto estaba con ellos y fener por
lo menos la certeza de la sentencia que iba & pronun-
ciar. Aunque no cabfa eh la cabeza de ninguno de
ellos que pudiese absolver 4 Lucas, se esperaba que
tuviese el buen gusto de adquirir un compromiso con
palabras suficientemente claras.

Fué ¢l capitin quien se lanzd al asalto.

—La ley es terminante, /no es asi, sefior Presiden-
te? Todo perjuicio debe ser reparado.

—3in duda—respondi6 . Gaume.

Hsperaban algo mas. Pero se callo. Y el asanfo del
Clonque que se disculié entonces ruidosamente, para
oblicarle 4 compromefersc mas en serio.' El arroyo
infecto se convirti6 en uma de las galas dé-Beauclair;
no s¢ robaba agua asi de un pueblo, sobre todo para
darsela 4 unos aldeanos, después de haberles {rastor-
nado €l juicio hasta el punto de hacer de su aldea un
foco de anarquia furioso, euyo contagio amenazaba al
pais entero. Todo el ferror burgués aparecié, pues la
enligna y santa propiedad estaba muy enferma si los
hijos de los duros aldeamos de ofro Hiempo IHegaban
4 poner en comin sus cuatro terrones. Tiempo era de
que la justicia tomara cartas en el asunto haciendo ce-
sar tamafio escindalo.

~Podemos estar tranquilos—dije por fin, Boisgelin;
lisonjero,—la causa de la sociedad va & encontrarse
en buenas manos. Nada estd por encima de un juicio
justo dado con toda liberlad por mma conciencia hon-
rada. .

—Sin duda alguna—repitié Gaume simplemente.

Y por esta vez hubo que contentarse con eslas va-
gas palabras en que se quiso ver condenado de seguro
é Lncas. Se habia acabado: no habja mas, después de
una ensalada rusa, que un helado de fresa y los ROS-
tres. Pero los estémagos estaban satisfechos, se reia
mucho y se cantaba vicloria. Pasaron al salén para
tomar café, y al Hegar los Mazelle se les acogio como
siempre, con un carino algo burlén, pues tan excelen-
tes hacendados, delicias de la pereza, enternecian los
corazones. La enfermedad de la sefiora Mazelle no
iba mejor, pero estaba encantada porque habfa obteni-
do del doctor Novarre unos nuevos sellos, con los
cuales podia comer impunemente de tedo. S6lo que-
daban para pudrirles la sangre, aquellas cosas abo-
minables de la Crécherie, las amenazas de la supre-
si6n de la renta y de la abolicién de la herencia. ¢ Pa-
ra qué hablar de cosas fan desagradables? Mazelle;
que velaba por su esposa bealificamente, suplic6 a
los circunstantes con guiiiadas que no se trafase mas
de aquellos atroces asunfos que comprometian la sa:
lud tan vacilante de su mujer. Y fué aguello encan-
tador; se apresuraron todos & vivir todavia la vida
feliz, 1a vida de riqueza y de placer, cogiendo todas
sus flores. ; ;

Lieg6 por fin el dia del famoso proceso en medio
de las iras y rencores que crecian; nunca pasiones tan
furiosas habfan trastornado & Beauclair. Lucas al prin-
cipio se habia asombrado y se habja reido. La deman-
da de Laboque le habia hecho gracia, pues el pedir-
le veinticinco mil francos de dafios y perjuicios le pa-
recia absurde, Si el Clougue se habia secado, era di-
ficil probar que la causa consistia en haber él toma-
do y nutilizado cierfas fuentes para la Crécherie; es-
tas fuentes ademés estaban en su dominio, eran de los
Jordan, libres de toda servidumbre, de suerte que
el propietario tenia el derecho absolufo de disponer de
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ellas & voluntad. Por ofra parte, hubiera sido necesa-
rio que Lahoque apoyase en hechos el pretendido per-
juicio que se le habia causado, y esto procuraba de-
mostrarlo con tal torpeza, que ningtn tribunal en el
mundo podfa darle la razon. Como decia Lucas en bro-
ma, él era quien debfa reclamar una suscripcién pi-
blica para recompensarle por haber librado” &' los ri-
berenos del envenenamiento de que tanto' tiempo  se
habian quejado. El pueblo no tenfa méis que rellenar
el cauce 'y vender E)os terrenos para edificar; buena
ganga que les haria ganar algunos cientos de miles
de francos. Se refa pues, no imaginando que semejan-
te litigio pudiera ser serio. Solo ante el encarniza-
miento de los rencores, en frente de la/ hostilidad que
en su conira por todas partes crecia, llegd & darse
cuenta de la gravedad de la situacién y del peligro
mortal que amenazaba 4 su empresa.

Fué esto para Lueas un primer choque muy doloro-
80, Su candor optimista de apéstol, no era tan ino-
cente que ignorase la maldad de los hombres. Enla
lucha que é1° habia buscado contra el mundo' viejo;
ya ‘esperaba que éste no cederia el puesto sin enfa-
darse 'y defenderse. Preparado estaba para el calva-
rio que preveia, para las piedras y el lodo con que las
turbas ingratas abruman por lo coman & los precur-
sores. Pero con todo, su corazén vacilé; sintié venir Ia
amargura de las necedades, de las crueldades y de las
traiciones. Bien comprendia que delras del ataque in-
teresado de Laboque y del comercio menudo, estaba
toda la burguesia, todos los-que poseian algo, sin que-
rer soltar nada. Su ensayo de asociacion, de coopera-
¢ion, ponia en tal peligro & la sociedad capitalista, ba-
sada en el salario, que para ella se convertia en el
enemigo plblico, del cual bhabfa que deshacerse &
cualquier precio. Y el Abismo, la Guerdache, el muni-
cipio, la autoridad bajo todas sus formas, la del pa-
tronato, la comunal, la gubernamental se movian, en-
traban en la lucha, se esforzaban por aplastarle. En
la sombra, los egoismos amenazados se acercaban, se
unian, trabajaban con tal complicacién de trampas, re-
des y lazos que se seniia perdido al menor paso en
falso. 5i cafa, la trailla sa arrojaria sobre él, seria de-

vorado. Sabfa bien sus nombres, uno por uno: los hu-
biera dicho: los funcionarios, los comerciantes, los sim-
ples. hacendados de cara alegre que le hubieran comi-
do vivo al verle desplomarse al volver de una es-
quina. -Reprimiendo los latidos del corazén, se habia
armado para la batalla, convencido de que nada se
funda sin luchar y de que siempre se sella con la pro-
pia sangre las grandes obras humanas. s

La vista pablica ante el tribunal civil, presidido por
Gaume; fué un maries dia de mercado. ;

Un continue rumor llenaba 4 Beauclair. La multi-
tud que habia llegado de las aldeas proximas aumen-
taba afin la fiebre en la plaza de la Alcaldia y en la
calle de Brias. Por esto, inquieta, Sceurette habfa su-
plicado 4 Lucas que se dejara acompafiar al tribunal
por algunos amigos fuertes. Pero se negd, obstinado;
quiso ir solo, como habfa también querido defenderse
él mismo, aceptando un abogado s6lo por férmula.
Cuando enfré en la sala de Audiencias, muy esirecha
y ya llena de.un. publico ruidoso, hubo.un silencio
repentino, la molesia curiosidad que acoge 4 la wic-
tima aislada y sin armas, que se ofrece al sacnficlo.
Su tranquilo valor irrit6 mis 4 los' enemigos que le
juzgaron insolente. Se qued6 en pie ante el banco de
1a defensa, mird tranquilamente 4 la muchedumbre que
se apifiaba aplastindose, y reconocié & Laboque, Da-
cheux, Caffiaux y otros tenderos mezclados con la ola
anénima de la multitud, rostros inflamados de furio-
805 enemigos que jamas habfa visto. Algo le consolo
notar que los intimos de la Guerdache y del Abismo
habfan tenido & lo menos el buen gusto de no ve-
nir para verlo entregar 4 las fieras. ; :

Se esperaban largos debates y de apasionado inte-
rés. No hubo nada de esto. Laboque habia escogide
uno de esos abogados de provincia con repulacién de
malignos que son el terror de una regién. Y el mejor
momento, en efecto, para los enemigos de Lucas fué
cuando oyeron & este hombre que sintiendo la fragi-
lidad del terreno lezal en que apoyaba su reclamacién
de dafios y perjuicios, se content6 con ridiculizar las
reformas infentadas, las reformas de la Crécherie. Hi-
zo reir mucho con un euadrd coémico y venenoso de la




